LASED IRODALOM

SZERKESZTI ES KIADJA: Dr. SZABOLCOSI LAJOS

TISZAESZLAR

EMLEKEK SZOMORU IDOKBOL

IRTA
SZABOLCSI MIKSA

BUDAPEST 1022
Neues Politisches Vollisblatt hirlap- és kényvnyomddja

VI., Nagyinezé-utoa 3



Szérnyii. s6tét napok. ..

Firtelmes vdddal illették, — nem a tiszaeszldri saktert es tar-
sait, kik a nyiregyhdzai borténben sinylodtek, hanem az egész zsidé
felekezetet.

A zsidok — ezt terjesztették — d4rtatlan keresztény sziizeket
olnek, hogy vériiket, a paskaba vegyitve, egyék, ezt parancsolja nekik
torvényiik és ezt a torvényt kovették akkor, mikor Tisza-Eszldron
1882 év dprilis masodikara es6 szombat napjin a tizenotéves Solymosi
Esztert a zsinagdégdban iinnepélyesen és ceremonidk kozt lesaktoltik.

Oriilt vad és — rettenetes még elgondolni is; voltak, kik hittek
benne.

Emberek, kikkel egyiitt éliink, kiknek becsiilését igyeksziink
kivivni, azt hiszik rélunk, hogy értatlan gyermekeket oliink! Van-e
ennél szornyiibb Golgotha?

Es hitték a vadat sokan, még a miiveltek koziil is.

Olyanok is, kik magas méltésagokat toltéttek be és a por mene-
tére donté befolydssal voltak.

Az esztelen vadban valé hit jirvanyszeriien terjedt és puszti-
tott. Megfogott akdrhiny szellemileg kiilonben teljesen egészséges
szervezetii embert is.

A szellemi jiarvany is csak jirvany; nem vilogat.

Nem felejtem ¢l soha a jelenetet, mely koztem, az ismeretlen
riporter és Magyarorszdg igazsigligyminisztere kozt 1883 év februar
11-ikén az akkor még a Dedk Ferenc-utedban 1év6 igazsigiigyminisz-
tériumban jitszodott le és melynek tizenegy asszony volt a tanuja: a
Nyiregyhdzin bebortonzitt, drtatlanul vidolt zsidok feleségei.

T¢bb mint 8 hénapja mult mar akkor annak, hogy férjeiket su-
lyos vizsgalati fogsigba vetették, anélkiil, hogy a végtirgyalds kiti-
zésére még csak gondoltak volna is. A szerencsétlen asszonyok ke-
nyérkeresé nélkiil a legnagyobb nyomornak voltak kitéve, mig egy
napon Ossze nem szedtem Oket és egyenesen az orszdg igazsagiigyé-
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nek legmagasabb vezetéje, Pauler Tivadar miniszter elé nem allitot-
tam Oket, hogy tdle koveteljék vissza kenyérkeresdiket.

Szabolesi elparasztosodott zsidé asszonyok voltak egytél-
egyig. Beszédiik, viseletilk, modoruk olyan volt, hogy senki sem kii-
lonboztethette meg Oket mas falusi parasztasszenyoktol. Szabolesban,
Biharban, Zemplénben ezrével vannak ilyen paraszt zsidéasszonyok
még azok kozodtt a zsidoasszonyok kozott is, kiknek férjei pajeszt és
kaftint viselnek.

Artatlanul megbélyegzett, megkinzott, szabadsiguktél megfosz-
tott férjeiket kérték a magyar juszticia fejétdl. Szonokuk én voltam.

A miniszter végighallgatott és mikor végeztem, azt kérdezte
télem: ,,hdt on kicsoda?*

— Zsid6é vagyok, — feleltem — kit éget a szégyen, hogy hit-
sorsosaimra rifogtik, hogy valldasbol gyilkolnak.

A miniszter csoddlkozva nézett ram, de én esak folytattam:

— Nem volna-¢ hitviny keresztény ember az, ki nyugodtnak
maradna, mialatt felekezetét ilyen szornyii vaddal illetik? Mikor haj-
dan, régen, még a rémai pogdny vildg idejében, a kereszténységet vi-
doltdk ilyennel, keserves panasszal toltctték be az orszdgot Tertullian,
Eusebius, Jusztin, a vértanu, Augusztin, Athenagoras egyhdzatydk és
valészindileg masok is, hogy felekezetiikre ilyen oesminysdgot mernek
riafogni. ,,Rolunk, keresztényekr§l dllithatjak azt — kialt fol lingolo
haraggal Liber de Huaeresibug cimii munkdjiban Szent Agoston,
rolunk keresztényekrdl merik dllitani azt, hogy madshitii gyermekeket
istentisztelet kozben agvonkinozunk, mert vériikre van sziikségiink,
hogy a lisztbe vegyitsiikk, melybsl husvéti kenyeriinket készitjiik?*
Hit hogy ne jajduljon fol ilyen vid miatt a zsido, kinek Toérdja oOt-
szor tiltja a vérontdst és kinek vallisos irodalma koteteket produkilt
arrol, hogy kell 6vakodni a hivének még az dllatvértdl is!

— Talmudista 6n? — kérdezte most a miniszter.

— Az vagyok, — feleltem, — de ismerem a talmud korén ki-
viil esé zsid6 irodalmat is. Es mondhatom, kegyelmes uram, hogy ha
én azokban csak egv betlinyvit taliltam volna olyat, mely a ritudlis
vad jogosultsigat legtivolabbrol is igazolnd, én volnék az elsé, ki ezt
nyilvinosan leleplezném. A vallist meg, mely &rtatlan ember vérét
kivinja, eldobnim magamt6l, mint fekélyes mételyt. Nem érdekében,
hanem kiirtdsin dolgozniam. Csakhogy ennek sehol semmi nyoma sem
a zsidé térvényben, sem a zsidé tradiciéban. Hanem igenis van intéz-
kedés arrdl, mint évakodjék a zsidé a vérélvezetnek még latszatitol is.
Ami az embervért illeti, azt els6sorban ontani nem szabad. Es erre
nézve nines kiilonbség zsidé és nem zsidé vére kozt. A biblia parancsa,
mely azt mondja: ,,annak, ki ember vérét ontja, vére ontassék, nem
tesz kiilonbséget ember és ember kozott. Es ezt igy fogta fol, igy hir-
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dette és tanitotta a tradici¢ is. Erre nézve mds tan nines, az ellenkez6t
Izraelben sohsem tanitottik. Isten engem ugy segéljen!

A miniszter, ki nyngodtun végighallgatott, rovid kérdést inteé-
zctt most hozzim. mely fencketlen drvénybe engedett bepillantanom.
(O excellencidja azt kérdezte télem: ismerem-e a chaszidokat?

A kérdés leirhatatlan hatdssal volt rém. Mutatta, hogy Magyar-
orszdg igazsigiigyminisztere hisz a ritudlis vddban. Nem hiszi, hogy
Agai vagy Wahrmann saktolja le a keresztény linyt, de hiszi, hogy a
chaszideusok megeselekszik.

Azt feleltem a miniszter kérdésére, hogy ismerem a chaszideu-
sokat, koztiik nevelkedtem, de aki azt hiszi, hogy azok képesek arra a
fortelmességre, az még nagyobb Griiletet hisz el, mintha Chorin Ferenc-
r6l vagy mds, a valldsos ceremonidval nem tor6dé zsidordl hiszi. Mert
mi a chaszid? Az a zsid6, aki a legpontosabban megérzi a vallisos pa-
rancsolatokat. Minthogy mér most a vérontis és vérélvezet szigoru
valldsos tilalom, elképzelheti-e, hogy aki a vallist legjobban betartja,
inkabb szegi meg a vallisnak azt a tilalmat, mint az olyan ember, akl
a vallas parancsolatait nem tartja be szigoruan? Oriiltség egyaltali-
han a ritudlis vid, de sokszoros.riiltség, ha a nagyon vallisos zsidorol
tetelezik {01

Itt jegyezte meg a miniszter azt, hogy kérdésével nem azt
akarta mondani, hogy a chaszideusokrol foltételezi, hogy képesek a
ritualis gyilkossdg elkdvetésére.

En pedig, folytatva a beszédet, most hoztam fol azt az ers
hasonlatot, amiért akkor az antiszemita lapok hevesen megtimadtak.
Azt mondottam a miniszternek, hogy az a hit, hogy a jambor zsidorol
fol lehet tételezni a ritudlis gyilkossagot, épp olyan esztelenség, mintha
valaki azt mondand, hogy a nagyon vallisos katholikus ecmber azért,
mert nagyon vallisos, képes arra, hogy meggyalizza a fesziiletet.
Pedig a logika az, hogy minél valldsosabb, annil kevésbbé telik ki
téle vallisinak ilyen meggyalizdsa. Zsidordl is dll, kegyelmes uram,
hogy minél vallisosabb, annil Griiltebb a feltevés, hogy képes val-
lisa legszentebl torvényeit megszegni azért, mert olyan nagyon Orzi
a vallds torvényeit.

Attértem most magira a vizsgilatra. Elmondottam, hogy a
vizsgdlobirot honapok ota sarkon kivettem; és mert kovetem, megvi-
dolom nyiltan és kérem a vizsgdlobirot, adjon nekem alkalmat arra,
hogy a viadamat bebizonyitsam. — megvadolom azzal, hogy nem az
igazsdgot keresi, hanem a ritudlis gyilkossigot. De mert ilyen nincs,
— mert nines — nem is fog ilyet talilni sohasem, ha esak maga nem
kovicsolja. Fél6, hogy ezt teszi. Azért jottek el a kenyérkeresdiktdl
megfosztott asszonyok, hogy igazsigtevésért konyorigjenek.

Ugy mint Pauler, a nviveltebbek gondolkodtak; az egyszeri
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emnberek egyszeriien hittek, hogy a zsidék o6lnek, hogy embervért kap-
janak, mert ezt ugy rendeli a zsid6 vallis. Tisza-Eszliron is azént
saktoltik le a keresztény leanyt. A zsidok ezt tudjik, de titokban
tartyik és a viligért el nem drulnak, hogy ezt a vallisuk parancsolja.

Fzt a hitet latni és tapasztalni lehetett sok olyan keresztény
beszédében és viselkedésében is, kik zsiddk elétt azt Allitottdk, hogy
6k nem hisznek semmit sem a bolond vadbdl. Szornyiiség volt ezt el-
viselni! — Nekem litnom, éreznem Kkellett — és ez nemesak rélam.
hanem minden érzé zsidoérol szol, — hogy keresztény felebaritom azt
hiszi rélam, Logy én képes vagvok arra, hegy megdljek egy artatlan
gyerineket, hogy vérét a paska lisztje kozé vegyithessem! Igazin
sz0rnyiiség!

Leirhatatlan, mennyit szenvedtiink e veszett vad alatt. Aki ezt
az égetd fijdalmat tapasztalatbdél meg nem ismerte — ériem az ifjabb
nemzedéket — azt 6vja meg a gondviselés attél, hogy valaha meg-
ismerje.

Csak természetes, hogy minden lelkes zsidd, ki szivére vette ezt
a fijdalmat. azon volt, hogy a szennyes aradat. mely a szellemi pes-
tist terjeszté miazmdkat hordta, leapadjon, vagy kevésbbé képletesen
szélva minden valamire valé zsidé azon volt, hogy a tiszaeszlari esetet
folderitsc.

Dr. Simon Jozsef, az Izraelitik Orszdgos Irodijanak fénoke, ki
kiilonben is hervadhatatlan érdemcket szerzett a szerencsétlen iigy
lebonyolitdca koriil, 5000 forintos dijat tiizott ki azoknak a szdmara,
kik az eltiint leany hollétersl valami biztos hirt hoznak. Mds uton is
igvekeztek vildgossigot vinni a szerencsétlen afférba. Gondoltdk, ha a
félrevezetett kozonség meggyo6zédik majd. hogy az dmitdék., kik az
orszagot annyira foliiavartdk, hazudtak, —- és kell, hogy hazudtak
légyen, mert hisz mi zsidok legjobban tudtuk, hogy a zsidénak embei-
vér nem Kell, sem ritudlis, sem semmiféle més célra, legjobban tudtuk,
hogy zsidd ember ritudlis gyilkossigot soha el nem kovetett, — majd
csak kijozanodnak az dltaldnos részegségbdl, beldtjik és megbdnjik
tévedésiiket.

Hiszen a boszorkdinyokban is hittek valaha. Komoly birdk iinne-
pélyesen itélkcztek allitdlag az trddggel szovetségre lépett asszonyok
folstt. Milliényi ivet toltenck meg a jegvzékonyvek, melyeket a bo-
szorkanyporokben lefolyt tdrgyalisokrol folvettek; végezetiil azt is
tudjuk, hogy szimtalan szegény asszonyt elevenen megégettek, mert
hittek a bakondban, eskiidtek a képtelenségre. Az emberek mégis ki-
gyogyultak és szdz éve mdr, hogy a nyugati kulturorszigokban boszor-
kdnysdg miatt senkit térvény elé nem dallitottak. Miért ne joézanod-
kasganak ki tehat az emberek a ritudlis vad babonijibol is? O, csak
tudnok, esak tudnok keresztény felebardtainkat kézzelfoghatolag meg-
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gyozni arrdl, hogy a ritudlis vid a nagy apparitus dacira, mellyel
inszcendltax, most is, mint minden alkalommal, gonosz hazugsig! Izriel
kezei tisztdk ecttdl a biint6l. Ezt ohajtottik, ezért firadtak mindazok
kérziililnk, kik a vad ellen kiizdottek. Képzelhety tehdt oOromiink.,
midén egy napon megtudtuk, hogy az eltiint leiny holttestét Tiszalok
mellett sértetleniil kifogtak a Tiszdbdl.

Korai volt az Orém, nem szamoltunk az ellenség kétségbeesett
helyzetével. Még az okos Heumann dr. Nviregyhazan is tévedett. Gond-
talanul engedte it a megtaldlt holttestet a ritudlis vdd oly messzire
elment és az egész orszag eldtt angazsilt mestereinek.

Tovabb kellett menniok & koholt vddak csindldsiban, ha el-
slilyedni nem akartak. Es ezt nem akartdk. Megszerezték tehit a méso-
dik vddat: Solymosi Eszter nem Solymosi Eszter, hanem ismeretlen
né holtteste, kit a zszidok Oltoztettek Solymosi Eszter ruhdjiba, hogy
artatlansagukat bizownyitsdk, holott éppen ez a holttest bizonyit biinds-
ségiik mellett. Mert a holttesten, az bizonyos, Solymosi Eszter ruhija
volt, mir pedig Solymosi Eszter ruhdja csak azok kezében volt, kik
Solymosi Esztert megolték. Es kezd6dott egy uj hajsza, uj hazudozi-
sokkal, uj hamisitisokkal, uj torvénytelenségekkel, uj izgatdssal, az
elébbinél is nagyobb lelketlenséggel, ahogy ezt az 6 nagy és epo-
chdlis konyvében, ,,A nagy poOr‘“ben oly pdratlan kozvetlenséggel
mondja el minden korok legnagyobb elbeszélé jogdsza, ama viligra
sz0l6 por halhatatlan véddje: Eotvos Karoly.

A szegény tutajosokat, kik Solymosi Eszter hullijat a Tiszdbol
kifogtdk, a nyiregyvhazai igazsigszolgdltatds lecsukatta, elleniik egész
orszagrészekre kiterjedd vizsgdlatot inditott, mig egy szép napon meg-
hozta a hirt Verhovay lapja, a , Iiiggetlenség® (a ritualis viadat kovi-
cs0l6 tirsasdg orginuma), hogy a tutajosok vallottak. Csakugyan &k
szallitottdk a hulldt. A zsidoktol kaptak. Vallott a zsidé Herské Divid,
a szigeti tutajos is. Most mar bizonyos minden, most mir maguk a
zsidok sem tagadnak tobbé. A hurokra keriilt ritudlis gyilkosok élete
ezutian pipadohinyt sem ér.

Ha tdliik fiiggott volna, kétségteleniil fol is akasztottak volna
irtatlanul a vidlottakat.

Pursze, hogy az sem volt igaz, hogy ,,most mdr a zsidék sem
tagadnak®. Mi jol tudtuk, hogy nem tértént sem ledny®lés, sem hulla-
csempészés. Amilyen csinalt az els§ vad, olyan csindlt a masik. Az
igazsdgot keresGk helyzete csak annyiban rosszabbodott, hogy az
igy az uj fordulat #ltal sokkalta bonyolultabbd vélt, a harctér nagyoh-
bodott, a rettenetes vidban hivék szima megszaporodott.

Egy Herskoja mdr elébb is volt a pornek: a kis Scharf Méric.
Hat ¢ hogy vallhatta, hogy litta, mikor a templomban a Solymosi Esztert
lesaktoltdk, mikor olyan biztosan tudtuk, hogy az nem igaz, amilyen
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biztosan tudtuk, hogy hazugsig, hogy a nyirségi homokbhan eleven
cdpak sétilnak. Hat miert vallotta mégis a kis Scharf Morie? Tiszta
dolog, hogy azért, mert a hazugsigra Kitanitottik, a hamis vallomdsra
tilos eszkozokkel ravették. Nos, Hersko is igy vallott.

De vajjon mi tértént vele? Nagyon fontos volna azt megtudni.
Scharf Moric Henter érizete alatt dll, arra egy egész girda vigydz, de
Herské otthon van mdramarosi falujsban, azt csak meg lehet kozeliteni.
Mi tortént vele, miért tette azt a horrinilis vallomist?

Megkérdezhettiik volna ezt téle, mikor vallomdsa utin szabad-
libra helyezték, ha a vizsgilobiro gondoskoddsa egész Szeklencéig,
Hersko falujiig ki nem terjed. Hajduk kisérték hdza ajtajaig, hogy az
uton senki meg ne kozelitse, meg ne tudjik valahogyan, miért vette
magara a hullausztatds biinét a zsidé tutajos.

Elhataroztam, hcgy felkeresem.

Ezt, termnészetesen, direkte nem tehettem, mert hitha bizalmat-
lankodik. A tutajosokhoz — azt belittam — ecsak Mdramarosszigeten
at juthatck, rajta voltam tehat, hogy oda szerezzek ajdinlatokat, mert
hatha mint ismeretlen embeirel széba sem &llanak velem az ottani
zsidé potentitumok.

Feljottemn tehat elébb Budapestre, ahol az orth. kozvetité bizott-
sdg akkori elnokétdl, az azéta elhunyt Reich Ignidctol kértem ajanlo-
levelet. A szigeti zsidd vezetbre, gondoltam, 6 neki van a legnagyobb
hefolydsa.

Valosziniileg volt is, de ajinlo-levelet nem adott.

Tébolyult idék voltak. Bary Jozsef minden héten fogdo
sott Ussze majd itt, majd ott néhiny zsidot, kiket rendesen szombat
napja délel6ttjén, mikor a zsidok a templombél hazamentek, kisérte-
tett a nyiregyhdzai bortonbe. Hadd lissik a zsidék, hadd rémiildoz-
zenek.

El is érte céljat.

A félénkeket valosdgos panik fogta el.

Jellemzésiil elmondom a kovetkezd kis historidt.

Tisza-Dobon tartott egy napon itéletet a mindenhaté Bary
Jozsef. Mindenekeltt berendelte a kozséghdzihoz a zsidékat. Semmi
koziik sem volt az egész iigyhoz, de ez hozzitartozott az aljegyzd ur
uri passzidihoz. Ahol 6 megfordult, ott Ossze kellett terelni a zsidokat.
Kihallgattik, faggattik és egész nap O&rizet alatt tartottik oket a
kozséghazdnal. A lakossdg el6tt, mely latta, hogy a hatalmas ur min-
den zsidot vadlottnak tekint, ez a mandver meg is tette hatdsit. Sze-
gény zsidéknak oda volt a becsuletiik.

Hogy Bary Jozsef tisza-dobi latogatisinak hire eljuiott Nyir-
egyvhdzira, a szinhelyre siettem. (Mdskor is mindig nyomiban voltam:
kiilonben nem dllithattum volna a winiszter el6tt olyan hatirozottsig-
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gal ¢és azzal a reménnyel, hogy ezért feleldsségre vonnak (csahogy nem
tették), hogy a vizsgdlobird cr nem az igazsigot keresi, hanem ritud-
lis gyilkossigot. Ebbe lovaltdk helé a jo cimborik és ezt hajszolta
az egész vizsgdlati id6 alatt. Innen az a sok dgrekidlto igazsigtalan-
sag, melyet annyi drtatlan ember ellen és az egész zsidosdg becsiilete
cllen hosszu hénapokon it elkovetett.)

Meg akartam tudni, mit csinalt a vizsgalobiré ur Tisza-Dobon.

Felkerestem egy boltost, — azt hiszem Lefkovitsnak hivtik —
ki azel6tt koztiszteletben dllott a kozséghen és akit Bary Jozsef a
kizséghaza udvarin reggeltdl estig Oriztetett; folkerestem egy Schwarz
nevii kereskeddt is, kit szintén kozszemlére tettek ki, ami az illetk
tekintélyét a sarga foldig alacsonyitotta le az dmuld parasztsig elétt, és
kérdeztem tolitk, mi tortént velik, mit akartak tolik?

A szégyentdl és lelki gydtrelemtdl valosaggal megtort emberek
nem feleltek és mikor unszolni kezdtem Gket, mind a ketten konnyes
szemeklel cgyszeriien otthagytak. Nem tudtam mire magyvarizni a
dolgot, mig Schwartznak a felesége fol nem vilagositott. A kozség-
hazdahoz mentek, hogy foljelentsenek. A vizsgdlobiré ugyanis szigoruan
meghagyta a kihallgatott zsidoknak, hogy ha jonne valaki, ki arrél
kérdezdskodnék, mit mivelt § Tisza-Lobon, rogtén jelentsék a bironak,
kiilonbern: lecsukatja Oket.

A szerencsétlen emberek meg voltak rémitve, olyan panik vett
rajtuk erdt, hogy nem tudtik, mit eselekszenek.

Fz a panik dltalanos volt. Elhatott egész az orthodox irodiig
Judapesten.

— Edes fiam, — szolt sajndlkozva az iroda elndke — magat
esetleg elfogjdik és ha akkor levelet talilnak meg magindl éntdlem,
cengemet is lecsuknak.

Csakhogy engemet, ki tartozkodds és kimdéler nélkil szalltam
szembe a ritudlis vadat csinalo tdrsasdggal, nem fogtak el. Torvény
clétt lepleztem volna le csinyiciket és azt semmi szin alatt sem
akartdk.

Tehiat  [€1t Reieh Ignde is. De én azért tervemet f6l nem
adtain. Minthogy ajinlo-levelet nem kaptam, hit anclkiil utaztam’®
Maramarosszigetre.

Miramarosszigeten eclsé ntam a hitkozségi clnokhoz, Halpert
Naftali urhoz vezetett. Mindenképpen tanulatlan ember volt, de meg-
volt az a modernsége, melyet a vagyon (mert nagy vagyona volt) a
chaszidnak is megad, Maramarosszigeten is. Semmiféle eurépai nyelven
nem tudott, de lednygyermekei mellett francia bonnét tartoit. Augusz-
tusban is csizmdban, sz6rds kalaphan és hosszu kabatban jart, mig
uri lakas:it Bécsbdl rendezte be és 3000 forintba keriilt. Huncutkait is
viselt, esakhogy en késiibh anélkil is lattam Budapesten. Olyan kiils-
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nis pajesz lehetett, amelyet akkor keritenek el némely chaszideusok,
amikor sziikség van rdjuk, pl. otthon Maramarosszigeten. Az igaz, hogy
Halpert Naftali pajesza kuldnbozitt hitkozsége legtibb tagjainak paje-
sz(t8l. Pehely nélkiil val6. dpolt pajesz volt az & pajesze, ahogy a
csizmija. kaftinja és szérds kalapja is kiilonbdzott hiveinek hasonlé
ruhanemiiieit6l. Csizmdaja formds, fényes, kaftinja testhez szabott és
folt nélkiil valo, kalapja meg, mintha akkor keriilt volna ki a simit6-
intézetbgl. Szoval afféle chaszidba ojtott piperk6e volt, de csak addig,
mig ajkai szoldsra nem nyiltak rmeg.

Koszintottem. bemutatkoztam és mert egyediil volt otthon,
nyomban ratértem utam céljira. Valosigos kis beszéd volt, melyet eld-
z6leg gondosan megkompondltam. Mit tudtam én, ki azel6tt Mirama-
rosszigeten sohasem voltam, hogy milyen a miramarosszigeti rosha-
kohol.

Volt abban a beszédben héber utalds, a Maramaros hegyeire,
melyekre a Zsoltir nyomdn vigyodva tekintek, onnar viarva meg-
valtast. Volt berine egyéb cititum is, de a legnagyobb ostobasig mégis
csak az volt, hogy én azt a beszédet, pusztdn csak azért, mert meg-
csinaltamn, el is mondtam.

Jo 6t pereig tartott.

Halpert urban volt annyi illemtudas, hogy nyugodtan végig-
hallgatott, mire ilyen beszédre nyitotty meg a szajit:

— A schod 4z ihr zent c¢i mir gekimen fritig nochmitug. Az esz
ot nist gevén for sabbesz, ot ech dch teikef aheim geschickt.

Ami magyarul igy hangzanék: Kar, hogy kend péntek délutin
jott énhozzam (mert péntek délutin volt). Ha kozel nem volna a szom-
bat, nyomban haza kiildeném kendet.

Ez aztin beszéd. Azt hittem, hogy ott mindjdart belém it a
sistergd istennyila.

Fn cifrin kifejtettem neki, milyen nagy szolgalatot var Izrael
6tole; milyen nagy a szégyen, milyen szornyii a vid, mely felekezetiin-
ket sujtia, és 6, ki egy nagy, kiilondsen vallasossigdr6l hires kozség
élén 4ll, még esak nem is reagdlt beszédemre, hanem cinikusan, durvan
azt mondia. hogy szeretne visszakiildeni.

Feleltemn neki erre az 6§ nyelvén, a legtisztitalanabb zsargonban
1sohasem drvendtem annyira, hogy jol tudok zsargonul):

— Vusz meint ihr, az ech cl gein az ihr vet mech schicken?
Ihr zeut ach zeier taje. Ech el du zitcen af djer Genack biz ihr vet nist
tin, vosz ech vill.

Vagy magyarul mondva: Hit mit gondol kend, hogy én menni
fogok, ha kend kiilld? Nagyon téved kend. Itt fogok iilni a kend
nyakiin, amig nem teszi azt, amit én akarok.

Most Halpert Naftali uramon volt a sor, hogy megdibbenjen.
Meg is cselekedte alaposan. Nagyokat izzadva, szélt majdnem konys-
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rogve, természetesen a maga zsargonjiban, mit azonban mindjirt ma-
gyarul adok vissza.

— Nem tudja az ur, hogy milyen veszedelmes ndlunk errél a
dologrol beszélni . .

A panik, melyrél elézd soraimban széltam, tehdt Sket is meg-
fogta. De nem lehettem erre tekintettel, ha eredményét akartam litnt
utamnak.

Flmagvaraztam aztin a roshakoholnak, mi a kotelessége ilyen-
kor olvan embernek. kinek a kezében bizonyos hatalom van letéve.
Hova lett volna Izrael, ha vezérl6 emberei mindig clbujtak volna a
haj eldl!

— Lam, — tevéin még hozza —- én nem vagyok szigeti chaszid,
pajeszt, kaftant nem viselek, még szakdillt sem novesztek, de azért ki-
tettem magam a veszedelemnek. Lam, 14m! Mégis csak igaz a régi mon-
das: Van i6 zsidé hosszu szakdll nélkiil és van hosszu szakall jé zsido
nélkiil. Oszinén szdlva, csalédtam. Azt hittem, hogy ondk jo zsidok.

Kezdte ristelni a dolgot a roshakohol, ki ilven beszédet borot-
vilt arcu, magyarul beszéld embert6l nem viart. Nem szélt semmit,
hanem nézte 6rajat, felkelt és sz6lt: Van még két orinyi idénk szom-
hatig. J8jjtn velem a rebehez.

*

A rabbinusi széket akkor a chaszideus vilighan nagy hirre szert
tett Reb Zalmen Leibele toltétte be.

Tulajdonképpern Salmén Jehuda volt az igazi zsidé neve, de
némely zsidé név ugy viszonylik a maga eredetijéhez, mint pl. a
chaszideizmus a hajdani Izraellicz. Azonos vele és mégis keresni kell,
hugy az ember az identitisra rdjéjjon. A Zalmenra konnyii rdismerni.
Nem esik messzire a Salmént6l, mely bibliai név. (Béaznak az atyja),
de hogy lett a Jehuddbdl Leibele® — Nagyon egyszerii a dolog.

A bibliaismerd tudja, hogy Jehuda cimere az oroszlin volt. Mir
Jakob az ds oroszlanhoz hasonlitotta Jehudit, igy szolvin dlddsdban.
whiatal oroszlan Jehuda; a zsikmdny el6l azonban, fiam, kitértél;
nyugodtan heversz, mint oroszlan és nésténye, ki meri 6ket felzavarni?*
(Mozes L. 49. 9.) Jehuddt azért késébb Arjéh-val, azaz oroszlinnal azo-
nositottdk. Akit Jehuddnak hivtak, azt Arjéhnak is mondottdk, ren-
desen mind a két nevén szélitottak: Jehuda-Arjéh, vagy a Jehudiht el
is hagyvtak és csak Arjéhnak mondottik. Ezt az Arjéht a német zsidok
forditasban adtak vissza: a Lowe vagy Low széval, ahogy a magyarok
is ujabb id6ben a Viktort Gydzdvel, a Constantint Szilirddal fordit-
jdk. A Lowhez hozzifiizték az 6-német kiesinyitét, a ,le“-t, mint pl.
Hausele, Guartele és lett a Lowb6l Lowele vagy Lowle. Jott aztdn a
lengycl-német zsargon és befejezte a korrupcié miivét, A zsargon a
Lowet Leibnek mondja. Milyen nyelvtorvény alapjin, azt nem kutt-
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tom, de tény, hogy a lengyel zsidé az oroszlint Leibnak mondja.
Keész tehit a Leibele, mely tulajdonképpen Jehuddt akar mondani. Reb
Salmon Jehuda néven szolitottdk a Tordhoz, mir pedig a név eredeti
voltinak megallapitdsdnil ez a donto.

Reb Zalnien Leibele székén ma unokdja iil, aki csak 23 eszten-
d6s ¢x akirek a nevét nem tudom. De ilt azéta azon a széken fia is,
kinek a neve:” Chanajah Jomtev Lipe Teitelbaum, sokszor szerspelt
¢bben az ujsigban. Mint litni méltoztatik, dinasztirél van £z6, melynél
az uralom apardl fiura szdllt. Hit még, ha megmondom, hogy Reb Zal-
men Leibele atyjatol, Reb Lozer Niszn Teitelbaumtél 6rokolte a mdra-
marosszigeti rabbiszéket és hogy cz a Reb Lozer Niszn fia volt a
nagyhirii 1lakbi Moése Teitelbaumnak Sitoraljaujhelven, ki a chaszi-
dizmus megalapitoja volt a mugyvar zsidék kozott.

Ez a Rabbi Moése Teitelbaum kivalo ember volt. Roppant tuda-
sardl, killonosen a kabbala terén ,,Jiszmach Mése* cimii munkaja
tanuskodik, melybdl minden esodarabbi merit. Mert Rabbi Mose
Teitelbaum esodarabbi volt. Nevéhez legendik fiizédnek, tobbek kozt
az is, hogy a esodakurdkat vigzett rabhit egyszer Kossuth Lajos édes-
anvya is felkereste, n kiesikordban gyonge fejlédésii, betegeskedésre
hajio fidval, Lajossal. A rabbi — igy meséli a legenda — a kis Kossuth
litasdara megrendiilt. Meghajtotta magit a gyerek clétt és a mellette
allé (mert feleségén kiviil asszonyhoz sohasem intézte szavit a szent)
famulusihoz igy szélt: ,Mondd meg az urnének, hogy atyit nevel
Magvarorszignak.“ Nem tudom. mi igaz a legendihdl. de az tény,
hogy az ujhelyi esodarabbihoz, ki, wmwint mdr emlitettem, mint zsidé
tudds is kivalt (amit nagvon kevis esodarabbirdl lehet dllitani), sok
el6keld keresztény is clzarindokolt.

Gyogyulist keresd és tandcsot kérd zsidok ezrével jartak el a
satoraljaujhelyi zsidd szenthez. Hisz sirjara is eljirnak még ma is,
63 dvvel o haldla utin. A chaszid-zsidok mesteriik haldla éviorduldjin
roppaut tomegekben zarindokolnak az ujhelyi zsido temetibe, ugy
hogy az ¢szaki megyc¢kbdl ilyenkor kiilonvonatokat inditanak Sator-
aljaujhely felc.

Ujhelyre a galicini Wisnicérsl hoztik. IHires ember volt mar
akkor, kiilonosen: nagy szentsége folytin. Szombattol szombatig hust
nem evett. Kiilonben is csak egyszer élt étellel naponként. Agya a
kemcny padlo volt és nem aludt, csak két orat minden éjszaka. Aszké-
tikus életet ¢l6 mds tekintetben is. Az embereket lehetSleg tivol tar-
totta magatol és élte végén, ugy mondjik, mir csak vékony falon at
beszélt mag Hvéivel is.

Tiszta fehérbe 6ltozkodott. Arvea valésiggal ragyogott, szakalla
és haja, mint a frissen csett ho. Nyclevan és néhdny éves lett, de soha
beteg nem volt. Allva tanult és allva imddkozott.
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Prédikdlni ritkdn prédikilt és a kozség templomaba — mint-
hogy sajit imahdza volt — csak nagy ritkan jirt el, de eljirt és pré-
dikalt Jom-Kippur eléestéjén, Kolnidrékor.

Vannak még kozottiink, kik ilyen prédikdeciéra jol emlékeznek.
Nekem a tiszteletreméité Schwarz Vilmos, Schwarz Gyula dr. édes-
atyja, ki Ujhelyen sok éven at szerepet vitt s ki a szabadsdgharchan
mint tiszt vett részt, beszélt egyet-médst Rabbi Mose Teitelbaun egy

A 84 éves Oreg ur elfadasa szerint — Rabbi Moése Tcitelbaum
maga koré gyiijtitte a templomban levé gyermekeket, hozzijuk intéz-
vén beszédot.

-— Hozzéatok, Izrael baranykdi, artatlan gyvermekek, kik a biint
nem ismeritek, hozzatok sz6lok ¢ szentséges szent 6rdban, — mondotta
a szent [¢rfiu, nialatt orcdjit koénnyek :dradata mosta. — Mondjitok
csak, gvermekek, ha igy szalandnak hozzitok fegyveres katondk: meg-
haltok, ha atyditok istenét meg nem tagadjatok: megtagadnitok? —
Nem! — feleltek kérusban a gvermekek, — Hit készek volnidtok fel-
aldozni magatokat Isteniinkért, hitiinkért? — Készek! — Kkidltott most
egvhangulag a gyermekkérus. Eg felé emelt tekintettel szolt most
zokogva a rabbi: En Istenem! Tieid ma is azok, akik voltak. Hivek,
megrendithetetlenek. Erettea és tanaidért halni készek. Fordulj tehat
ujbol felénk, ahogy mi tériink tehozzdd, nagy Isten. Nines itt senkl,
Atyink, kinek szive nem volna tele nemes, jo szandékokkal. Jok aka-
runk lenpi. Te hozzdd viagyunk, Téged keresiink. Hogyne szdélndl tehat
Te, ki az irgalom vagy és a szerctet. hogyne szolnil tehdt hozzink:
Gyermekeim: szolachti! (megbocesdtottam). Igen, igen! (és a szénok
szava mind hatalmasabbd vilt, arca lingolt. egész teste vonaglott) halt-
jatok Isteniink szavat, melyet dltalam hirdet most: ,Megbocsitok, meg+
bocsdtok érettem olyan sokat szenvedett népemnek. Fiam vagy, Izrael,
én kedveltem és aram. Megujitom veled a szovetségemet, mint hajdan
a régmult idében.“

Leirhatatlan a hatds, — mondja az agg Schwarz Vilmos —
melyet ¢ beszéd tett. Atélem és végighallgatom ezt a heszédet még
most is, annyi esztend$ utin minden Jomkippurnak elSestéjén.

No de hadd térjek a rim nézve annyira emlékezetes taldlko-
zdsra a szigeti Teitelbaumok leghiresebhjével, a reb Zalmen Leibelével.

A hitkézség viligi fejének vezetése mellett konnyen eljutottam
a szenthez, anélkiil, hogy beajanlok, #&rok, csatlosok, kisérdk, ajton-
allok, jegvzlk, adjutdnsok és egyéb szolgdlattevék (aki valaha na-
gyobb stilii csodarabbindl jirt, ismeri a mestert kornyezoket, akik a
latogatot a legkiilonfélébb iirligyek alatt valdsaggal kiszivattyuzzdky
utamban megallitottak volna. Magam egyiltalin nem juthattam volna
i a rebe-hez. Szombat bekszintése elétt a rebe csak nagy kivételesen
fogad. A rebe ilyenkor a szombatot virja. Az ég kapw nyitvik, az
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angyalseregek, az elhunyt nagyok és jamborok lelkei az Ur dicséretérs
gyulekeznek. A gonoszok lelkei folszabadulnak a pokolbél, mely pén-
tek estét8l szombat estig mindenképpen sziinetel. Mennyei béke es
mennyei iidvosség tolti el a tulviligot. A szerafok, ofanok, cherubok,
erélok, chajot és mds, az Ur dicséretét zengd angyali karok megszo-
lalnak: bekoszont az Urnak ideje. Az Ur kegye drasztja el a végnél-
kiil val6 mennyei birodalmat. A kegyeltek és kivilasztottak lelkei —
igy tartja a kabala tana — mar itt a foldon sejtik, érzik, atélik ezt a
pagy pillanatot. Elkiilonodve lesik azért a szombat jottét. A lélex
veszi 4t naluk ilyenkor a kormanyzast; a test, mintha nem is volna.

Hogy miket észlel, miket lat és hall ilyenkor a szentnek tisx-
tult lelke, azt elmondani, leirni, elképzelni nem lehet. Hraba is magya-
raznd ezt valaki. A kozonséges halandé ugy sem értené meg. Hidnyzik
az erre valé érzéke. Hit megértheti-e a vakon sziiletett ember azt az
¢éromet és azt a kéjes érzést, mely a lat6t virulé mezok, illatos kertek
és szingazdag virdgdgyak szemlélésénél elfogja? Hogy hatna rd a
szinek harménidja, mikor azt sem tudhatja szegény, mi a szin. Csak x
hatdsarol beszélhetiink neki, csak arr6l, hogy milyen az érzés, mely
ilyenkor a lit6 embert eltolti.

A mennyek oromei is ilyenek, tanitjak a kabalistik. Mi vakok
vagyunk arra, hogy azt a mamort, azt a mennyei iidvot foliogjuk, mely
az egekig valé emelkedésre kivilasztott, lato lelkeket abban a pilla-
natban atjirja, melyben megadatik nékik, hogy mar itt a foldon sejt-
sék meg a mennyet.

Nyen f6ldontuli 6rombél zavarhattuk fol ama késG délutdni ord-
ban, melyet a nagyon jimborok mdr a szombathoz kapesolnak, a rebe
reb Zalmen Leibelét. A hitkgzségi elnok csak félve nyitott be az ima-
és tanteremnek is berendezett nagyon hosszu, arinytalanul keskeny
szobdba, melyben a szent rendesen tartézkodott. Libujjhegyen kozele-
dett az ajtéval szemben lévé ablakhoz, mely eldtt a rebe elmeriilve
iilt, neken pedig intett, hogy csak maradjak az ajté mellett, mig =

rebenek bejelent.
A rebe meg nem mezdult, mig a roshakohol egészen kozelébe

nem jutott. Csak akkor fordult feléje szemrehinydan, hogy elmeriils-
8¢b8] miért zavarta fol. A roshakohol valésiggal reszketett. Ugy 4llott
ott a kozség hatalmasa, mint a csinvtevésen rajtakapott nehulé a tant-
toja el6tt. Csak akkor lattam, hogy milyen dldozatot hozott, mikor
abban az 6riban mesteréhez elvezetett.

— Ezerszer is kérem bocsinatit, rebe, -— dadogta most Hal-
pert Naftali. — Nyiregyhizarél vannak itt, — és itt rim mutatott, kr
még mindig az ajté mellett dllottam, -— azt akarjdk, hogy a rebe mag:
elé idézze a Herské tutajost.

A rebe erre folugrott. Tokéletesen elfelejtette, hogy 6 olyarm
ember, ki az égiekkel kozlckedik. Fhben a pillanatban nem volt 6 mis,
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mint a megijedt ember, ki mintha tdvol akarnd magit6l tartani a vesze-
delmet, mind a két kezét az elnok felé nyujtva, konyorgd hangon szolt:
Lemanesem,*) ihr weiszt doch, az ech ob pached. (Hisz tudja kend,
hogy félek.)

Hrre hivds nélkiil kizeledtem a két emberhez. Valami nagyon
kemény szé volt az ajkamon, de meghtkkentem, ahogy a rebet az
ablakon besziirddd, alkonyodé naptél megvilagitva, cgész kozelrsl
szemlélhettem.,

Soha szebb, soha annyi tiszteletet parancsolé oreg embert nem
lattam.

A szombat fogaddsira egészen fehérbe O1tozkodott. Fehér volt
a haja és hosszan leomlé szakalla; szemében csodds fény, arca val6-
saggal sugarzott. Ilyen lchetett, ilyennek irjdk le hires nagyapjét,
RabLi Mose Teitelbaumot Satoraljaujhelyen.

Ahogy feléje mentem, kit még addig meg nem szélitott, a szo-
kéascs héber tidvozléssel felém nyujtotta jobbjat. Visszaadtam a béke
iidvozletét és szbltam: (minden széra tisztira emlékszem)

-— Hallom, hogy a rebe fél. Odakiinn is beszélik, mert én mér
otthon is hallottam, — hogy a rebe fél. De hozz4 is teszik a kérdést:
Hol a meszirasz nefes (a készség, hogy hitéért az életét is odaadja),
melyet a j6 zsidé a Semah olvasisdndl minden nap magira villal és
melyet a rebet6l el is varnak? A rebenek, ki clyan sokat tud, igazan
nem kell elmondanom, hogy a talmud ehhez a széhoz, hogy ,egész lel-
keddel (t. i.: szeresd az Istent egész lelkeddel), azt a magyardzatot
fiizi. hogy: akkor is, ha életedbe keriil), azaz akkor is, ha meg kel-
lene hitedért halni.

A rebe meglepetten nézett rdm, de egy drva szot sem felelt,
ceak a roshakoholnak mondotta: Reb Naftole! Gitsche ihr nem tsive.
(Naftali mester! Feleljen kend neki).

Es reb Naftole felelt.

— Mudja meg kend, — hangzik hii forditdsban a miramaros-
szigeti hitkozségi elnok felvildgositisa — hogy a rebet és engemet
azzal gyanusitanak, hogy azt a holttestet mi szereztiik, mi szillitottuk,
Meg is jott a parancs, hogy elfogjanak benniinket. Es ha Viradv Gé&-
bor, kit az Isten dlddsza érjen, kozbe nem lép, el is csuktak volna ben-
niinket. Képzelheti ezutin, mennyire féliink és hogy mennyire kell
vigydznunk magunkra.

— Ezzel nem 4rult el titkot, elnbk uram, — széltam erre, —
Tudtam én azt. (Bevallom itt, hogy fiillentettem, mert én ezt nem tud-
tam. De a helyzet ugy kivinta, hogy titkoljam meglepetésemet, —
mert a dolog meglepett — és hogy ugy tiintessem f6l az iigyet, hogy

*) Tulsjdonképpen: lemdin Hassém, azaz: az Istenért.
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semmi kiilonés sines abban, amit a roshakohol mondott.) Tudtam én
ezt, de tudtam azt is, hogy ha a 1ebe abba a helyzetbe jut, hogy hozza-
jarulhat ahlioz, hogv folt hdrittassék el Izrael becsiiletérél, akkor
cselekedni fog és nem fog torddni sem azzal, hogy gyanusitjik, sem
azzal, hogy elfogjak. Sziikkséges-e, hogy én a rebe el6tt folhozzam a
MallaRaM mi-Rajtenborg (Rottenburgi Rabbi Méir) példijat, ki on-
ként valasztotta a bortont, ahol meg is halt, midén arrél volt szd,
hogy hite, népe érdekéhen csclekedjék? Es ha elfogjik a rebet? Hat
aztan? A rebe taldn Aartatlanabb, mint az a szerencsétlen 18 zsido.
ki a nyiregvhdzi borténben szenved?

A szerencsétlen aldezatok emlitésére a rebe szemei megteltek
konnyel. Leiilt, karjit az asztalon lévé nyitott Szoharra tdmasztotta,
fcjét a karjira tette és hangosan zokogott.

Megriazé egy pillanat volt.

— Vilig Ura! --- hangzott a rebe sir6 szava — mikor tdvolitod
el ezt a szégyent Izrael népétol? Miért tiirod, Mindenhaté Isten, hogy
népedet, mely a Te szent Téridat hirdeti, ilyen ocsmédny biinnel vi-
doljak?

A csodarabbi par pere mulva megnyugodott, mire azzal a kér-
déssel fordult hozzam, hogy ki kiildott?

Azt feleltem, hogy senki. Magamtdl jottem, mert engem is esak
ugy éget Tarael szégyene, mint 6t. Meg lehet gy6z6dve a rebe, hogy ha
én olyan szolgilatot tchetnék az ignzsignak, aminét a rebe tehet most,
én akdr egy évre is clesuxatnim magamat.

-— Asrdj laj ve-asrdj chelkaj! — felelt lengyel kiejtéssel héber
mondatban « rabbi. (Boldog #n es boldog az On osztdlyrésze.)

A rebe eme 4aldo szavai egészen fellelkesitették a roshakoholt.
— Hat akkor mégis jol tettem, — sz0lt, kezét dorzsdlve éromcében, —
hogy ezt a podrott bajuszu és borotvilt aren embert idehoztam.

—- J6l tette, reb Naftole, — felelt a rebe. — Mert lesz ered-
ménye utidnak. Az Eg sugallta neki, hogy idejéjjon.

Rizony Isten, nem hiszek ¢s nem hittem akkor sem a csoda-
rabbikban. de azért nem tagndom, hogy ¢ szavakra kiilonds meleget
éreztem szivem tajckdn. Persze, hogy a hiusig volt, mely ott meg-
mozdult. Mindegy: az az dldds, az a biztatds nagyon jol esett.

*

— ¥i hat a terve? —. kérdezte kés6bb a rebe, miutan megismer-
tettem a helyzettel, melyrdl kiildnben elég jél volt informdlva és mi-
utdn magamrol is elmondtam neki egyet-mist ¢s bomutattam némi
jartassigomat — tudtam, hogy legiukabb ¢zzel fogom megnyerni —
a kabalisztikus irodalomban. A Szdéharral, a Széfer Jceirdval, az Raziel
Hammalachehal, a Kedusath Lévivel, a Noam-Elimechchel és mis
régibk: és njabb kinjyveivel a kabalinak, melyeket talmudistiink any-
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nyira elhanvagolnak, esak ugy dobilédztam. Mondom, hogy késziiltem.
O azonban észrevette szandékomat és ratért a talmudra. Mintha csak
azt mondta volna: azt hiszed, fiam, hogy egyediil a kabalah az én
irodalmam, otthon wagyok én a talmudban is. De mennyire otthon!
Foltétlen ura volt arnak az oéridsi irodalomnak, melyet a véghetetlen
ocrannal hasonlitanak oOssze. Szédiiletes volt, mikor valamely téma-
rol szolva, emlékezetének minden megerdltetése nélkiil folsorolta a
szétszort helyeket, melyek a kiillonféle maszichtikban, kodicesben és
deciziokban eléfordulnak. Roppant tuddsa, csodilatos emilékezd tehet-
sége valosdggal megdobbentett. Ugv éreztem, mintha kezdtem volna
félni t6le és mintha akaratom és meggy6z6désem ellenére kezdtem
volna ¢érezni, hogy mégis csodacmber, aki el6tt dllok. Megeselekedte
velem azt, hogy megkérdezte, hogy a talmud melyik részét ismerem
legjobbin. Kethuboth traktatusit emlitettem. melyet 13 éves korom-
ban betéve tudtam. Mutatott ¢ erre csodikat Kethubothban. Négyféle
modon magyardzott minden tételt, melyet ecsak emlitettem és mikor a
betilmagyardzatra, tért dat, melynek segitségével a talmud minden alli-
tdsdt visszavezette a Bibildara, egészen oda voltam az dmulattol. Csak
egy féloraig tartott a talinudi tizijaték, de lenyiigdzott, alivetett ma-
ginak. Tudtam, hogy ez a szindéka, tudtam, hogy nrodukilja magit,
a hatds mégis oridsi volt.

— A z£idé tudomdny wmilyen halhatatlan nagyjivd vilt volna
ez az ember, — gondoltam magamban produkecidja végén -—— ha meg-
volna a szerszdma, — valamely curépai nyelv ismerete — hogy tudi-
sit a miivelt viliggal is kozélje. Mondom, ezt magamban gondoltam.
A rebe ramnézett ¢és szolt: Akkor elterelédtem volna az igaz tantdl
és a haszontalan vildgi ismeretcknek szenteltem volna idGmet.

Nem ldttium ebben esoddt. Mint okos ember, mint pszichologus,
ki évek ita gvakorolta azt, hogy behatoljon misok lelki vilagiba, ki-
taldlja mdsuk gondolatit, konnyen elkipzelhette, hogy a magam faj-
tdju emberben milyen gondolatok tdmadnak az ilyen produkeid alatt.

De hadd térjek vissza oda, ahornan kiindultam.

— Mi hit a terve? . kérdezte rebe reb Zalmen Leibele.

Kizoltem vele a tervemet.

Herské tutajos azt vallotta, hogy ¢ hullit szdllitott. A hulldra
rdadtik a Solymosi Eszter ruhdjat. Tiszalokon aztin ugy tett ¢ és
tarsai, mintha «11 taldltik volna a halottat, hogy azt a nitet xeltsék,
hogy a leany a "iszdba fult, kit most megtaldltak Nos, mi tudjuk, hogy
ebbél gy szé sem igaz. A zsidoknak nem volt meg Solymnsi Eszter
ruhidja, huliat semn szallitottak. mert az a taldlt holttest Solymosi Esz-
ter holtteste. Az igazsag az, hogy a ritudlis vidat kovacsoly tarsasag
eszelte ki a hullzusztatds esetét. Hiszen az egész hazug legenddnak vége
lett volna, ha ¢lhiszik az igazat, hogy t. i. az egész tisza-eszlari eset-
hez a zsidoknak semmi koziik.

Csakhogy Herskd mégis tett ilyen vallomidst. Miért tette hat, ha
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nem igaz? Auzért, mert kényszeritették ra. De hogyan, miként? Ezt kell
megtudni, ez a fontos. Ha bevilagitunk abba a boszorkidnykonyhiba,
ha be tudjuk bizonyitani, hogy tilos eszkozokkel hamis vallomésra
késztették a tanukat; hogy egyenesen biint eszeltek ki, melyre embe-
reket prepardltak, — sokat tettiink az igazsidg felderitése érdekében.
R4 kell tehdt birni elsé sorban Herskét arra, hogy mondja meg, mi
tortéut vele, hogy birtdk a kezdett6l végig hamis vallomdsra. Erre
kell a rcbe scgitsége. Herskot, ki maga iz zsido, idézze maga elé a
rebe. Beszéljen a lelkére, hogy mondja meg az igazat, a tobbi maga-
tol jon.

— Nem ismerem a Herskot, —- felelt most a rebe — de annyit
hallottam réla, hogy roppant alacsony intelligencidju ember. Hogy
minta a vizsgalati fogsdghbol szabadult, alig akar valakivel széba
dllani. Ezt nem j6 ide behozni. Mindazonaltal beleegyezem, j6jjon ide,
de elébh tegyenek mds uton kisérletet. Menjen ki hozza Szeklencére.
Igaz, hogy nem ismeri, d¢ ez nem baj. kiildok magival egy idevald
tekintélyes embert, kit Hersk6 sokdig szolgdlt. Kiildok levelet is,
melyet filolvashatnak neki, mert 6 maga nem tud olvasni zsargon
ryelven sem. Ha nem beldogulunk vele, am legyen. Akkor be fogom
hozatni, akdrmilyen veszedelemmel jar is.

Lbben aztin meg is dllapodtunk.
Péntek este és szombat este kozott megvaltozott az Oreg rabbi

gzdndéka. Biztosan ma sem tudom az okat, de sejtem, hogy bantotta,
hogy kozsége felviligositott elemei nagyon hamar rimtaliltak, én meg
természetesen Orajuk Taldn el is lestek egyet-mdst a beszélgetésiink-
bél, mely a rebe koriil forgott és amely ezen a napon a rebe ndva-
ran folyt le koztem, Kahan és Zichermann kozott. Késébb, ugy tudom,
Griinwald Zsigmond dr., egy kivalo fiatal iigyvéd is csatlakozott hoz-
zink, ki ma a csodarabbi kozségétsl kiilonvalt kozségnek a feje. Akkor
mind a hirman a chaszid-kozséghez tartoztak, a csodarabbiban azon-
buan, mint j0 magam is, akkor sem hittek. Hogy alig otthagyva hazat,
rogton legnagyobb ellenzékesévcl sziirtem Ossze a levet, hogy a szom-
bat nagy részét leginkdbh koztiik toltottem, azt a rebe rossz néven
vehette t6lem. Azonban meggondclhatta volna, hogy idegen voltam
Miramarosszigeten, a viszonyokat nem ismertem, minélfogva nem tud-
hattam, hogy frondérok voltak, kikhez leginkibb huztam.

A péntek esti vacsorinil még nagy kegyben allottam a rabbi-
nal. Vacsora utin ugyanis, melyet a Lowinger-féle vendéglében kol-
tottem el, a rebe asztalit kerestem fel, mely koriil vagy 45-en iltek.
A rebe koriil csalidjanak minden férfitagja, még a kétéves unoka is
ftan a mai szigeti rabbi), csak azutin kovetkeztek a vendégek, zardn-
dokok, litogatok, el8kel6ségiik szerint. N6 nem volt az asztalnil.

A né cpgydltalin nagyon aldrendelt szerepet jatszik a chaszi-
deusok hazaiban. Ebben a tekintetben — mint sok mdasban is — na-

18



gvon Kiilonbozik a chaszideizmus a tobbi zsiddsagtél. A talmud szerint
a né a hiaz fundamentuma, fala és tetézete. A hdzban az asszonyé az
uralom, az asszony az elsy személy. A chaszideusok ellenben afféle
sziikséges rossznak tekintik a nét, kit meg kell tiirni, de kinek el kell
bujnia férje cldl. Csak akkor keriiljon el6, ha a férj szolitja. Az asz-
szony binre csdbitd, az asszony maga a biin. Részesedik ugyan a tul-
vilagi életben, de csak akkor, ha lehet6vé teszi a férjnek, hogy istenes,
jambor és lehetSleg gondtalan életet éljen. A chaszideusok kozt igen
gyakori az eset, hogy az asszony vezeti az iizletet, dolgozik és farad
és fentartja a csalddot, mig a férj a csodarabbindl lebzsel, mulat és
mindenféle haszontalansiggal tilti idejét. Csunya egy vonds, mely,
hil” Istennek! & zsidésigbzn idegen.

Kiddusra a rabbiné és leanyai is megjelentek a vendégek kozt.
De meghuzodtak a kcldusok Lelyén, az ajté mogitt. Csendesen visel-
kedtek, hogy nagyen észre ne vegyék. A kiddus utin a famulus
az ajtéhoz vitte a megildott bort, ahol a rebecennek atnyujtotta, ki
megérintette ajkaival, megkodstoltatta leanyaival, mire a nék zajtalanul
tavoztak. iigész este az ordkig tarté lakoma alatt a rebecen egyszer
sem jeleat meg a lakmdrozok kozt. Dirigdlta a lakomdt Kkiviilrgl, de
nem mutatkozott. Tudvalev§ kiilonben, hogy a chaszid tisztitalannak
mondja magdt, ha nd érinti. A hajdani esszeusok is ezt vallottik, de
ezek utdn nem is ndésiiltek.

Engemet a rabbi 6véi mellé iilteictt. ami nagy xitiintetés volt.
Ha a jeruzsdlemi chacham basi lett volna vendége a szigeti csodarabbi-
nak, akkor is esak a legkizcbb Teitelbaum mellett foglalhatott volna
helyet. Az els6 ugyanis a szent csalad, a dinasztia (persze csak térfi-
tagjairdl van sz0), aztin kovetkeznek a vendégek.

A rebe odaig ment kegyében, hogy sajit maradékborival kinalt
meg, ami a legmagasabb kitiintetés és mikor az asztali ima elott ma-
gyardzta a szombati zsoltart, meghallgatta megjegyzéseimet és bdlin-
tott 14 a fejével. Szoval a helyzet magaslatin dllottam, irigyelt ember
voltam.

Szombat este winden megviltozott. Halpertnek szt mondta a
rebe, hogy tulajdonképpen nem is volna szabad belenyulni ebbe a
dologba. ,,Az, hogy olyan kiilon%s uton emlékezteti az Ur Tzraelt arra,
hogy fogsighan (,,golesz“-ban) van, littatja veliink az Ur kezét, mely
azért méri rink ezt a csapist, hogy vezekeljiink. Int benniinket, hogy
n- igyekezziink utdnozni a népeket, hogy ne igyekezziink ugy be-
sz6lni és ugy viselkedni, mint 6k. Mert mikor mdr azt hiszik az ,auf-
goklirtek' (azok mi volnink)- hogy: de most mar egyenl6k a tobbi-
vel, most mir teljes a szabadsdg, visszaloki 6ket. Ez valami kiil'i-
nos és esak Jzrael szimara fenntartott csapds, amely azt mondja: hidba
dltatod magad uzzal, hogy befogadtak: goleszben vagy biz te. zsido,
lim, mit taldltak ki ellened, hogy visszataszitsanak.”
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»Maradjunk azért magunknak és ne Orvendjiink mi a tébbivel,
ne jirjuk mi az ¢ utjaikat, mert mi olyan nép vagyunk, melynek el-
kiilonitve kell ¢lnie. Erre akar figyelmeztetni az Ur keze, ezért nem
is volna szabad az § emlékeztet§ csapdsa ellen barmit is tenniink. De
mir megigértem, tehdt mégis teszek valamit, de csak késébb. J8jjon
hozzam az 3z ujsagiré holnap:utan.*

A zagyva okoskoddsbél esak annvi igaz, hogy a ritudlis vad
csakugyan visszataszit, elidegenit, elkeserit. Megdllitja, mint semmi
mis azt a torekvést, amely az én torckvésem is, hogy mint jo zsidok
egygyt viljunk 2 nemzettel annak minden torekvésében. Egygyé
nyelvben,  cgyegvé gondolkodisban és  foképpen egygyé haza-
szeretethern,

A fortelmes vérvad ég minden antiszemitizmus ezt akaddiyozza,
azért a zsidoverés hazafiatlansag is, elaruldsa a nemzet érdekeinek.

Hogy mit iizent azutan még a rebe, azt nem tudom. Mert nem
vartam be iizenetét. Nem is littam aztdn tobbé. Hozattam koesit és
Kahan Samuval és cnnek testvérével, Lecopolddal még szombatnak
é,jelén Szekleneére utaztam Herskd Davidhoz.

Nem vittem tehdt levelet a szigeti csodarabbitol. Hisz puszta
alddsdt is visszavonta, melyet pedig csak 24 o6raval elébb adott ram.
A helyzet azért tdvolrél sem rosszabbodott. Hisz nem egyedil utaz-
tam. Velem iott a két Kahan és velem jott — de ennek a fontossigit
csak késébb ismertem fol — a kocsis.

Persze zsidé kocsis.

Miramarosszigeten a koesisok 80 szdzaléka zsido.

Pedig a kocsissdg nem a konnyii foglalkozdsok koziil vald.

A szegény mdramarosi zsiéé nem fél a munkdtél. S6t mond-
hatom, hogy a legnehezcbbre is kaphato.

Azaz helyteleniil fejeztem ki magamat. Mert nem csak kaphato.
Mert a dolog ugy 4ll. hogy ahol munkdra van kildtds, legyen az teher-
hordis, drkolds, toltési munka, vagy akdrmilyen napszim, oda valg-
sdggal tédul a szegény mdramarosi zsidosdg. Mennyivel tiszteletremél-
tobb ezért o mds vidékeken a kavéhdzakat megtolts és ott a jo szeren-
csét lesd, naplopd hitrokondnal!

. . . Nem szolok ilyen nagy disztancidkrdl. Vegyiink csak vég-
teleniil kisebb tavolsdgokat. Azt hiszik tin, hogy a mdramarosszigeti
Halpert Naftali hazar6l, hol a cselédségnek kiilon lakosztilya van,
lehet kovetkeztetni a szeklencei Herské David hidzdra, hol a férj, a
feleség, a gyermek és a két kecske egy és ugyanazon tetd alatt (tes-
sk ezt szoszerint venni, mert Hersko hazanak nines plafondja) —
hilnak?

Halpert Naftalindl a francia guvernins oOlebecskiéje is kavét
reggelizik, mig Herskd David haziban, ahova hajnali fél 3 érakor ot-
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orai kocsizds utdn, osszerdzva, agyonfizva érkeztem, senki sem tudta,
mi az a kavé.

Egyctlen betiivel sem lulzok. Hogy felmelegedjem, kissé ossze-
szedjem magamat, kérdeztem Herskotél (de azt kiinn a hdza el6tt tet-
tem, ahové a koesi zorejére kijott, mert benrn miar nem kérdeztem
volua), mondom, kérdeztem Herskotél, nem fézethetne-e egy kis ké-
vét, mire Herské nagyot nézelt. Bement feleségéhez, aztin kijott és
sz0lt, hogy 6 nem tudja, mi az. Sohs hirét sem hallotts, sem 6, sem
a felesége.

A nyole kilométer hosszu rutén faluban®) valdszintileg még
misok is voltak, kik a kdavé hirét meg nem hallottik. (Akik ezt hihe-
tetlennck talaljak, azok nem littak mcg sohasem mdramarosi orosz
falut. Merc nem kell esak litni ilyen kozséget, hogy az ember elhigyje
rola a hihetetlent.) Amit én azonban valamivel kés6bb Herskd tudat-
lansiga koril tapasztaltam, az igazdn mesébe valé. Ha nem magam
tapasztaltam volna, tagadndm, hogy ilven lehetséges.

Jtt fogtuk ugyanis Herské Divid gazdat az udvaron. (Betérni
ugy sem volt hova, mert a gunyvhé egyetlen szobdjdban, :nint mar
mondottam, Hersikéné asszony, a gycrmekek és a hdz barmai haltak.)
Elmondottam neki. mirél van szd. Olyan vallom:dst tett a vizsgdlobird
€lGtt, nely nem lehet igaz. Mér azért sem, mert hisz azon a hullin
Solyuiosi Eszter ruhdja volt. Az a ruha, melyet eltiinése napjin
viselt. Ha tehdt igaz, hogy a Tiszalokon a Tiszabol kifogott hullat a
zsiddk szollitottak (milyen usidok, széval kik? azt a vizsgdlat nyilt
kérdésnek hagyta meg), akkor a zsidék birtokdban voltak Solymosi
Eszter ruhdjdnak, mar pedig Solymosi Eszter ruhdjinak ecsak azok
lehettek birtokdban, akik Solymosi Esztert megolték. De minthogy
napnal viligosabb, hogy a zsidék Solymosi Esztert nem Oolték meg,
mert hisz mi csak tudjuk, hogy a zsidénak nincs sziiksége keresz-
tények vérére. — az is bizonyos, hogy a zsidéknak nem volt meg
Solymosi Eszter ruhdja. Kiilonben is bizonyos, hogy az egész hulla-
usztatds vadja hamis vid, épp olyan hamis, mint az a vad, hogy a
zsiddk Solymosi Esztert ritudlis célokra lesuktoltik. Hogy torténhetett

*) Akiket meglepne ez a hosszusig, azoknak mdég joval hosszabb
kozséget mondok Maramarosban. A hataron fekvd Kérosinezd pl. tizen-
kilenc kilométerny: hosszusagu. Vasuftal féloralg, szekéren indsféloriig,
gvalogszerrel vagy négv Oraig tart az ut a kozscg egyik végétdl s masikig.
Haromszor olyan hosszu, mint Buda és O-Buda, melyek pedig egyiitt joval
hosszabbak, mint Pest. Lakossiginak dolgaban feliilmulja Korosmezét az
egyetlen Lajos-utea.

A roppaut hosszusigot megmagyardzza az, hogy, a kozponttél el-
tekintve, a bizak nagy tdvolsighan vannak egymistol, zminek j6 oldala
is van. Tizvész idején ugyanis nem gyujtja fol egylk hdz a mdsikat.
Ami okvetleniil megtorténnék, ha kozel volninak egymdshoz, minthogy
a hazak teste kevés kivétellel fabol valo, tetézetiik meg szalma,
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tehat mégis, — igy széltam Herskohoz — hogy kend magara villalta
a hullausztatds biinét! Hisz kend tudja legjobban, hogy azt a hullit
a tutajosok Tiszalok eldtt taliltdk. Hisz az a hulla Solymosi Eszter
hullaja volt. Hogy tehette tehit azt, hogy hamis vallomdsival meg-
erdsitse azt a fortelmes vadat, hogy a zsidd, vallisa parancsolatja foly-
tin 4rtatlan embert 01, hogy szertartdsok kozott vérét igya? Mondja
meg, az Istenre kérem, mondja meg, mi tortént kenddel, milyen esz-
kozokkel birtak arra, hogy ilyen szérnyii, hazug vallomést tegyen?

Hersko, ki egész testében reszketett, egy darabig csak hallgatott,
de mert a két Kahan-testvér feleletre unszolta, azt mondotta végre:
hogy az egész histéria nem igaz.

— Mi nem igaz? — kérdeztiik mind a hirman.

— Az, — felelt Hersk6 — hogy a zsidokra rafogtik, hogy
megodltek egy keresztény lednyt. Azt csak azért taliltdk ki az urak,
hogy elmondjam, mit tettek velem a bortonben. Mar pedig én ebbdI
egy szt sem fogok elmondani senkinek sem. ,,Der vizsge at geheiszen
— végezte be erélyesen beszédét — az ech zoll nist zogen. In az
ihr vet mech nist lazn geniacht, vel ech gein cinem sajfet in chel ach
lozen tufesz zetcen. Dusz hat ach der vizsge geheiszen.* (Magyarul: A
vizsgdlobiré (Hersk6é egyszeriien vizsge-nek mondotta) azt paran-
csolta, hogy ne széljak. Es ha kendtek békében nem hagynak, el-
megyek a biréhoz és becsukatom kendteket. Ezt is a vizsgilébiré
parancsolja.)

Szépen vagyunk. gondoltam. De bosszusigomndl is nagyobb
volt a meglepetésem, hogy annzk az embernek, ki két honapig szen-
vedett i hullausztatids vidja folytan, fogalma sincs réla, hogy ez a
vid kapesolatban van egy mdsik vaddal, azzal, hogy a zsidok Soly-
mosi Koztert 1itudlis célokra lesaktoltdk.

Iz irint akartam Herskot felviligositani, midén megel6zétt a
koesisunk, ki eddig a lovak koriil foglalatoskodott, aki azonban min-
den szavunkat hallotta.

— Nekem e¢sak hiszel, Dugyu (David), — sz6lt. —- Nos, én azt
mondom neked, hogy amit az az idegen ur mondott, az olyan igaz,
amilyen igaz az egy igaz Isten.

— Te vagy, Mosko, — szélt Hersk6 orvendve és a rég latott
hajdani tutajostirsit szeretettel megolelte.

Hogy él Magyarorszdgon feln6tt ember, pline zsidé ember, ki
nem hallott semmit sem a tiszaeszlari vadrol, holott akkor mar hoéna-
pok ota foglalkozott vele a1z egész orszag, azt én el nem hittem volna.
De im’ akadtam még nagyobb csodira. Herské David nem hallott réla.
O csak a hullaszerzés vidjaiél tudott, melyet rafogtak és melyet ma-
géra villalt, de nem hallott semmit sem a ritudlis vadrol. Télem hal-
lotta €ldszir az esetet, mely a szegény embert még jobban megijesz-
tette. El sem akarta hinni. Es ha Mosko, a koesis, nem bizonyit mel-
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lettem, tovibb is tagadja. Azzal gyanusitott, hogy az & szdmdra taldl-
tam ki a dolgot, hogy kénnyebben birjam vallomisra. Azt mond-
hattak neki 1negkinzoi, hogy a zsidék el fognak kdovetni min-
dent, hogy eldrulja, mi tortént vele Tiszalokdn. Eltek a gyanuporrel.
azért ijesztettek annvira ra, hogy ne merjen am sz6lni egy 4drva szot
sem, mert kiillonben ujbdl 2 csendhiztos kezébe keriil. Mert a leg-
nagyobb ur a vizsgaldébir, aki akdrkit, akdrhol, akdrmikor elfoghat,
meglinozhat.

Hersko David litta, tapasztalta, érezte ezt a szérnyii hatalmat,
mely valosdggal megbabonidzta és mely ellen szdélani az 6§ rovid esze
mellett dehogy merészkedett.

Hogy rovid volt az esze, hogy egész a miivészetig vitte a tudat-
Jansidghan és abban, hogy a dolgokrdl, mik koriilotte torténnek, tudo-
mdst se vegyen, bizonyitja az, amit. ismétlem, ha magam nem tapasz-
talom, ¢l nem hittem volna, hogy Herské Divid semmit sem tudott
a tiszaeszldri ritudlis vadrol

Ez a dolog kés6bb arra hirt, hogy prébdra tegyem a legalsébb
néposztaly tuddsat. A falvakban, ahol akkortdjt sokszor megfordul-
tam, vagy f¢l esztendén at 416 embert kérdeztem ki olyan dolgokra
vonaikozélag, melyekrdl dltaliban azt hiszik, hogy tudja azokat min-
denki Magyarorszdgon. Pedig mennyire tévednek. Aki kételkedik
abban, amit éu itt el fogok mondani, tegven maga probit, inajd meg
fog gy6z8dni rola, mennyit ér az u frazis, hogy bizonyos dolgokrol
-68 cmberekrdl ,,a palotikban és a kunyhdékkan egyarint beszélnek.

Az én lajstromomon, melyet én akkor a ,Debreceni Ellenér egy
tircajiban kozéltem, ot felndétt ember, 6t felnétt magyar ember sze-
repelt (1 béres, 1 kondds, 1 erdfkerilld és 2 utkapard), ki sohasem
hallott semmit sem 1848-rél. Debreccn tdjékdn mindenki tudta Cso-
konai Vitéz Mihaly nevét, de két emberrc is akadtam, kinek uj volt
a Kossuth és a Rédkéczi neve. Olyan emberrel is beszéltemn (kiscsordas
volt egy biidszentmihdlyi pusztin, de lehetett méir vagy 17 eszterdds),
ki nem hallotta soha a Fererc Joézsef-nevet. A kiilfold nagy alakjai
koziil leginkdbb Girabaldit ismerték kikérdezettjeim; Nagy Napoleon-
rol mar kevesebben tudtak.

De lassuk csak, mit mivel Hersko David.

Régi pajtdsaval, Mosko koesissal, kire most raakadt, kissé félre-
vonult, valamit magyarizott neki. A misik ellenkezik, de végre kezet
fognak és a Mosko sietve tdvozik. Kissé nyugtalanitott a dolog, de
-esakhamar megfeledkeztem rola, amint a visszatéré Herskoval ujbol
megkezdtem a targyaldst.

Most mir nappal volt, jol szemiigyre vehettem az ujsigokban
annyiszor emlitett hires férfiut. Szegény Hersko! Megesett rajta a
szivem. Alacsony emberke volt, kit gornyedt alakja még kisebbnek
tiintetett 161, Arca gyiirott, faké; mélyen fekv§ szeme félénken, gyanak-
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voan tekint rdank; Oltozete boeskor és halina, de véghetetleniil elron-
gyolt dllapotban. Rovidre nyirt haju fejét, oeska kuesma fedi, alldt
és arcit elhanyagolt sziirke szakall tiiskemezOként lepi el. Az egész
ember cgy végteleniil korlitolt, nagyon szegény és mindenek folott le-
irhatatlanul megijedt embernek a benyomasit keltette.

Ahogy igy jol megnéztem, nehezteltem magamra, hogy egy
pereig is haragudtam ri. — Nem tehet rola, szegény, hogy az Ur
olyan korlitolt mértékben juttatott neki abbdl az égi tiizbdl, melyet
az emberben ¢sznek, folfogdsnak mondanak.

Ha mdr nem tudott ellentillni a kényszernek és mdr megtette
azt a rettenetes vallomdst, meg kellett volna ragadnia az elsé alkal-
mat, hogy elmondja, mi tortént vele, hogy hogyan kényszeritették
arra, hogy biint villaljon magira, melyet soha el nem kovetett. 6 nem
ezt tette, hanem hivatkozvin arra, hogy mit paranesolt rd a vizsgdlo-
bird, feljelentéssel fenyegette meg azokat, kik biine jovatételére akar-
tik birni.

Es még sem tudtam rd haragudni.

Szegény, nagyon meg volt ijedve.

Es az ijedtség beszdmithatatlan dllapot.

*
Hisz csak az igazat akarjuk megtudni tdled, Ddvid, — szolt
hozzd kéré hangon az iddsebb Kahan. Fs a fiatalabbik hozzditette,
hogy a szigeti rebe is ugy akarja, hogy mondja meg az igazat.

Lattik volna esak Herské felhdboroddsit!

— En voltam a bortdnben, — sz6lt — nem a rebe. Tudja-e a
rcbe, hogy mi torténik az emberckkel a bortonben? Miért nem vil-
tott ki a rebe, mikor a sziik tyukdlba dugtak, hogy a derekam majdnem
ketté Lorott.

— Mit csiniltak kenddel, Hersk6? — kérdezém nagy figyelve.

—Semmit; nem mondtam semmit, — felelt ijedten Hersko, —
azt paranesoltik ram, hogy ne mondjak semmit, nem is mondok
semmit.

— Mondja ecsak, Herskd, — széltam erre kérén — mondja
esak, tud-e arrol, hogy hinyszor fordul el imddsigainkban az Emmesz
sz0? Tudja-e, hogy Emmesz azt jelenti, hogy igazsig? Tudja-e, hogy
minden reggel, minden imdnkban azt fogadjuk, hogy az igazat fogjuk
mondani? Tudja-e, hogy Fmmesz az Isten neve is? Tudja-e, hogy az
Istent gyalizza, ki az Emmeszt nem vallja?

— Hagyjik békében! — sz6lt kozbe egy hang. A gunyhdbol
jott, Hersko feleségeé volt.

Megjelent nyomban § maga is. Olih asszonynak mondta volna
mindenki, ha nem zsargonba beszél. Nagy panaszkodva mondotta el,
hogy szegény férjére, miota a pandur hazahozta (emlitettem, hogy a
vizsgalobiro Nyiregyhazitol Szcklencéig pandurral kisértette Herskot,,
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nchogy az uton valaki kikérdezze), rd sem ismer. Olyan, mintha ki-
cserélték volna. Mindig retteg, mindig ijedezik. Szétalan, keriili az
embereket és dlmdban felsikit. Nem eszik és nem dolgozik; sem velen,
sem a gyermekekkel nem torédik. Jaj nekem, jaj nekem, — végezte be
sirdasat a n6, — mi lesz bel@liink!

—- Jo asszony, — mondottam erre — hisz épp czen akarunk
segiteni. Valami nyomja a férje lelkét. Hamis vallomdst tett és ez
nem hagyja nyugodni. Hit még ha tudni. hogy hamis vallomésa altal
milyen bajt, milyen szégyent hozott a zsiddsigra. Ismeri-e, j6 asszony,
Eszter torténetét? Tudja, mikor a zsidok bajban voltak, Eszter kitette
magit a legnagyobb veszedelemnek és nem nyugodott, mig férje, a
kirdly vissza nem vonta a rendeletet, hogy a zsidékat ki kell irtani?
Jo6 asszony! beszéljen maga is a férje lelkére, hogy mondja meg mi
tortént vele, mi birta arra, hogy hamis vallomist tegyen. Ha igazi
zsid0 asszony, birja ri, hogy mondja meg az igazat, mert hazugsiga
4ltal drtatlanok szenvednek, mert hazugsiga szégyent hoz az egész
zsidosagra.

Az asszonyt megkapta ez a beszéd. Csak azt kérdezte, nem
torténik-c ezért baja a férjének.

— Epp ellenkezéleg, — szélt az egyik Kahan. — Ugy szabadul
s ugy nem lesz baja. ha megmondja az igazat.

— Szure, greit c¢i de mamelige! (Szara, készitsd el a mamali-
gat) — kialtott most Hersko a feleségére, kit el akart tiavolitani koze-
liinkbdl, de mi nem engedtiik elkiildeni az asszonyt, ki lelkében mdr
szovetségesiink volt.

Kahan vette at most a szét. Emlékeztette gyermekeire, a tul-
vildgra, és az asszony hajlott ¢s Herskohoz kérve, szélt: mondja hat
meg az igazat.

Hersko erre valosaggal orditani kezdett, az orditisbdél azonban
csakhamar zokogds lett, szemeibdl csak ugy o6mlott a konny, mikor
feleségéhez fordulva, keserves szemrehdinyds hangjan szolt:

— Te is, Szure! Pedig te tudod, hogy kinoztak. Megint ugy
fognak kinozni, ha elirulok valamit; és erre olyat bogott ijedtségében,
f¢lelmében, hogy mindnyajan megdoébbentiink.

A kinos jelenetnek a1z érkezé Moskd vetett véget.

— Voltam a birénil, Dugyu, — sz0lt a kocsis. — Foljelentettemn
az urakat és tudod, mit iizent? Azt iizente, hogy te csak mondd meg
az igazat.

Mosko hazudott, de ezt csak késobb tudtam meg. Mikor iize-
nctét hallottam, biz elég kellemetleniil éreztem magamat, ahogy el-
gondoltam, hogy megtorténhetik (mert a falu birdja arra nézve instruk-
ciot kapott Nyiregyhazarol, amir6l tudomdsom volt), hogy Szeklencérél
Allamkoltségen szallitanak vissza Nyiregyhazira. .

25



De ez a gondolat nem sokd foglalkoztatott. Mint .a beteget a
krizis ordjdban, ugy figyeltem Herskot, kinrek a lelkében derengen:
kezdett. Valosdggal lithatdo volt az arcin a hare, melyet félelme az
éppen nyert benyomdsokkal vivoit. Es mert még mindig nem tudta
szegény, mit tegyen, egyszeriien szokni akart.

De sarkdban volt Moskd, ki anélkiil, hogy esak szot szoltunk
volna neki, megbecsiilhetetlen segiténknek bizonyult. Csak az elébb is
mit tett. Litszolag engedett Herské kérésének, hogy szaladjon el a
falu birdjdhoz, keltse fel, ha még alszik és mondja meg neki, hogy
intézkedjék. Jelentse neki, hogy idegen emberek jottek hozzi (Hers-
kéhoz), kik arra akarjak birni, hogy cselekedjék a vizsgdlobiro pa-
rancsa ellenére. Tudja a bird, hogy ilyen esetben mi az 6 feladata.
Mosko tdvozott, Ggyelgett valahol az utcin és visszajott azzal, hogy
a biré azt iizente, hogy mondja meg az igazat. A kocsis hazudott,
de az igazsdg érdekében.

Most, hogy Hersko el6liink, de leginkdbb onmaga elsl futni
akart, Moské megragadta és ezt kidltotta a fiilébe:

— Li, Dugyu! voszere klep veln dusz zan, vusz di veszt af
jenem ajlem bekimmen, az di vesz nist auszzugen dem Emmesz! (Hej,
David. miesoda iitlegek lesznek azok, miket te a tulviligon kapni
fogsz, ha az igazsdgot meg nem mondod!)

EFz hatott. Jobban, mint a legmeggy6zdébb filozofia.

Az titlegektdl Hersko félt, nagyon féli. Hallhatta, hogy a tul-
vildgi iitlegek rettenetes iitlegek, Osszehasonlithatatlanul retteneteseb-
bek, mint a foldi iitlegek. Hat inkdbb arra hatdrozta el magit, hogy
kiteszi magit mégegyszer a foldi kinzdsoknak (mert meg volt gyd-
zdve, hogy vallomdsiért elfogjak ¢s ujbol megkinozzik), semhogy a
tulviligon legyenek bajai. A szegény embernek ugy sines mds, mint
a tulviliga, hit mnég azon is rontson!

Ilzt nem ¢én magyarizom belé Herské gondolkodisiba, hanem
6 maga mondta el ezt igy nekem, mikor masnap Husztrol Budapestre
utaztunk.

Moskoét is neginterpellaltam. Hogy jutott arra a gondolatra,
kérdeztem téle, hogy Herskét a tulviligi biintetéssel fenyegesse meg?

Mosko6 nyilatkozata nagyon tanulsdgos, aminthogy Moské egy-
dltaldban érdekes ember volt.

— Az ur, — ezt felelte Mosk6 — Hersko lelkére beszélt, én a
testére hatottam. A mi régi szent konyveink szerint (kabalista orvosi
Lonyvekre célzott) a megmérgezett embert ugy gyogyitjak, hogy eré-
scbb mérget adnak be neki, mint amingvel megmérgezték. Azt littam,
hogy arra a szanalomramélté félallatra (Herskot gondolta) veréssel

atottak, hit én még nagyobb verést helyeztem kilitdsba a gyehen-
naban.

Mosko pszichologus volt.
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— Persze, feltételezte, — jegyzém meg — hogy Herské hisz a
gyehennabany

— Azt biztosan tudtam, — felelt Moské. — Hisz a gyehenna
hite az 6 és a hozzd hasonlé emberek szimdra késziilt.

— Nini, hat maga tdn nem is hisz benne?

— Hogyha az ur tanult ember volna, — mir ugy értem, hogy
ha az ur talmudot tanult volna, mert mdst bizonyosan tanult, csak-
hogy minden mds tudomdny olyan a talmud mellett, mint a zsdmoly

a tron mellett; mondom, ha az ur talmudot tanult volna, — akkor
mondanék én valamit erre nézve, ami megértetné az urral az én
allaspontomat.

— Csak batran neki, Moské. Valamicskét tan én is értek a
talmudhoz.

— O, akkor én az urat mindjart tobbre becsiilom. Kiilénben
mindjirt gondoltam, hogy tanult emberrel van dolgom. Hait tessék
ide hallgatni.

A nagy RaMBaM a talmud ama fejezetéhez, mely a tulvilagrol
8z0l, nagy magyardzatot irt, melyben elmondja tobbek kozt azt, hogy
amit az emberek a paradicsom oromeirdl és a pokol kinjairdl hisznek,
az emlékeztet az apdra, ki azt mondja a gyermekeknek, tanulj, fiam,
és kapsz didt, siiteményt, széval azt, amit a gyermek szeret. Ha még
sem tanul, fenyegeti iitleggel, bezdrdssal, szoval azzal, mitdl a gyer-
mek fél.

Miért teszi ezt?

Azért, mert a gyermeknek hiiba magyariazna a nagy orémet és
jutalmat, mely magdban a tanuldsban rejlik; és hidba festené le neki
a nagy hatrinyokat, mik abbél szdrmaznak, ha a gyermek nem
tanul.

A ¢él, hogy tanuljon, de mert a gyermck ezt a célt még fol nem
fogja, beszél neki az atya olyanokrol, amiknek a gyermek is oriil, vagy
ijeszti azzal, minek a hitrdnyit mdr 6 is megérti.

Alkalmazza mar most RaMBaM a hasonlatot.

A cél az. hogy jok legyiink, becsiiletesek legyiink. De ezt a célt
nem érti meg a proszte (kozonséges) ember. Hat azt mondtik a bol-
csek, legyetek jok és kaptok a paradicsomban arany tronust és minden-
féle mds gyerekséget; és ne legyetek rosszak, mert kiilsnben rette-
netes tiizzel, hallatlan kinokkal fognak benneteket biintetni a gyehen-
néban.

Van jutalom, vun hiintetés, jelenti ki a nagy RaMBaM, de a
jutalom is, a hiintetés is olyan, hogy nem fér minden ember eszébe,
azért beszéltek a bolesek a kozonséges ember eszéherz és olyan jutal-
mat helyeztek kilitdsba, mely az egyligyl felfogdsa szerint az; és
olyan biintetéssel rémitgették, amelyt6l husbol és vérbdl valé ember
fél, de amely a lélekhez, mely a tulviligon él, nem fér.
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— Hogy megnyerjem bizalmit, kedves Mosko, csak egy szot
mondok, — feleltem erre a beszédre, mely a huszti ut — mert, amint
késébb  elmondand6 leszek, Szeklencérgl Husztra mentiink — egy
koresmdja el6it folyt le. RaMBaM e magyardzata megtalilhaté a Pérus
Liammisndjoth I'HaRaMBaM-ban Szinhedrion traktatusa Chélek cimii
fejezetben. Ebb6] ldithatja, hogy én is foglalkoztam a talmuddal, épp
azért hallgassa meg a figyelmeztetésemet, mely nem is az én figyel-
meztetésem, hanem a nagy Abrahdm ben Daudé, ki RaMBaM kor-
tarsa volt és kit roviditve RABaD-nak mondunk.

— Tudja tin, — folytatim a beszédet — hogy RaMBall fel-
veti a jedia és a bechira nagy kérdését. A jedia az a hit, hogy az
embernek megvan a szabad akarata. Ez a két hit mdr most sehogy
sem ifér Ossze. Mert ha az Isten pl. tudja, hogy én ma rossz utra
fogok térni, nem mondhatom, hogy megvan a szabad akaratom, azaz
ha akarom, nem térek rossz utra. Mert ha nem térek rossz utra, akkor
az Isten — bocsissa meg a Teremté a biinds szot — nem jol tudta,
amit tudott. Ha meg rossz utra kell térnem, mert az Isten ezt elire
tudta, akkor nines meg a szabad akaratom, miért jirna akkor bun-
tetés gonosz cselekedetemért?

Az nem magyarizat, hogy az ember szabadon valaszthat a jo
¢és a rossz kozott, csakhogy az Isten elére tudja, mire fogja magit
az ember elhatirozni. Mert mihelyt az Isten elfre tudja, mit fogok
vilasztani, nem mondhatom, hogy azt vilasztom, amit akarok. Mert az
cmber akarata az Isten tuddsa dltal meg van kotve. Az ilyen vilasz-
tis egyoldalu, azaz nem is vilaszids, mert hisz az ember nem vi-
laszthat. Az ilyen akarat, minthogy csak arra hajolhat, amit az Isten
elére tud, nem szabad akarat. Mar pedig zsido hitelv nemcsak Isten-
nek elére tuddsa, de az ember szabad akarata is. Hogy fér mir most
Ossze ez a kettG?

A nagy ¢s orok kérdés, a jedia ¢és a bechira ellentétének a
kérdése ez, melyet RaMBaM a biblia ama helyének tdirgyalasindl vet
fSl, hol irva vagyon, hogy az Ur megkeményité Farad szivét, hogy
a sanyargatott Izrielt el ne bocsdssa, amiért aztin az Ur Firiot ke-
ményen megbiintette.

RaMBaM telel a kérdésre, de ugy, hogy senkit ki nem elégit,
sem a boleselkeddt, sem a vakon hivit. Erre jegyzi meg RABaD, hogy
RaMBaM helyteleniil cselekedett, hogy a kérdést folvetette. Nem tud
kielégits feleletet, hat hallgatott volna inkdbb.

RABaD kritikdja Majmonidesz ama magyarizatara is vonat-
kozik, melyet maga Moské most nekem elmondott. Azt nem tudja
megmondani KaMBaM sem, hogy mi hit a jutalom és a biintetés, csak
azt mondja, hogy nem az, amit az emberek hisznek.

Ilyen dolgokkal kinnyen teriesztiiik a hitetlenséget. Tanulatlan
emberek elott azért nem szabad ilyeneket fejtegetni, mert nem folvili-
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gositdst terjesztiink czzel, hanem csak ziirzavart. Azt megjegyzi
mogdnak a tanulatlan ember, hogy sem mennyorszdg, sem pokol, de
mast nem. A boles hitét, hogy van jutalom, van biintetés, van ,,6lam
habbd®, van a léleknek orok élete, de az mds, egészen mds, mint
aminének az emberek gondoljdk, minthogy az emberek a tulvilig gon-
dolatiat az 6 valésdgdban ugy sem foghatjak fel tisztdn: a nem
tanult ember meg nem érti, meg sem jegyzi tehit maganak. A tanulat-
lan ember azért ilyen beszédbél nem tanul madst, mint nem hinni.

— Orizkedjék, Mosko, ilyen kérdéseket a vasdrra, tanulatlan em-
berek elé vinni. Ezzel fekélyt terjesztene, Moské. Ez egy. A madsik,
amit mondani akarok, az inkdbb kérdés és magit illeti, Mosko. Latom,
hogy talmudista, litom, hogy okos ember: mint okos és talmudista
ember, hogy adta magdt a kocsissdgra?

— Kérdezte ezt mir télem egy-két chaszid is, — felelt hun-
cutul hunyoritva Moské. — Amire én azt feleltem, hogy ha § is
tanult volna, ha & is okos ember volna, ¢ is kocsis volna.

Voltam és vagyok emberek viditoja. Marsalik, vagyis Schaiks-
narr, ahogy ndlunk mondjdik. Ez aztin foglalkozds! Megnevettetett mar
az ur egész tarsasagot, folviditott mar szomorkodd embereket, csalt
mar mosolyt kétségbeesett ember ajkaira? Latja, uram, ez a lelki
orém! En ebben talilom a boldogsigomat. Erre forditom minden
tudasomat.

Az emberek ezért bolondnak mondanak, de én az embereket
kinevetem ¢s akol tehetem, segitek rajtuk, konnyitek bajukon. -—

Toronymagassigra emelkedett eléttem egyszerre ez az cmber,
ki ugy beszélt, mint az antik filozéfusok. Feltekintettem hozzd, mint
tekintenék a hajdani boles mesterekre, ha el6ttem megjelennének,
kik voltak hajosok, teherhordok, hajesirok, favigok, koviesok. saru-
keésziték, ruhatisztitok és amellett joltevdi voltak az embereknek. kiket
erkolesre, torvényre és szeretetre tanitottak.

*

Ne vegyék télem rossz néven, kedves olvas6im, hogy Mosko-
val foglalkozom, mikor 6nok taldn Herskora kivanesiak. Raszolgilt
erre a derék Mosko. Mert hogy Herské végre megszolalt, az Moskonak
az é1deme. Mert megszolalt végre a Hersko. A csendbiztos fenyegeté-
sénél is jobban hatott rd Mosko beszéde a tulviligi iitlegekrol.

Amit Hersk6 mondott, azt nem specifikilom, mert benne van
Magyarorszig legnagyobb penna-miivészének, Eotvos Karolynak a
konyvében.

Mert Herské vallomdsa fordulatot jelentett abban a perben,
melyet Eotvos Kdroly vitt, de amelyet diilére csak most juttatott.
A nyiregyhdzi birésig akkor mentette fol az drtatlanul megvidolt
zsidokat, a nagy kozonség csak most teszi ezt, hogy a viligraszolé
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port abbol az orik emlékbél ismeri meg. melyet Eotvos Karoly alli-
tott neki az 6 felséges munkéjiban.

Csak rovidesen emlitem ezért Herskod beszédét. Elmondotta
szegény, mit tettek vele Tiszalokon és a tiszaloki csendbiztos hdzdban.

Elmondta, hogy dllitottak ki a napra; hogy ontottek belé vizet,
mig esak Ossze nem rogyott; hogy dugtik éjjelre a tyukdlba; hogy
szoritottik ujjait a gyiisziibe; hogy kellett szaladnia a pandur lova
eldtt, mig csak azt nem mondta, hogy igenis, azt a hullit nem Tisza-
16k mellett fogtak ki a Tiszabdél a tutajosok, hanem hoztik Namény-
b6l. Mondott mindent, amit azok az urak ecsak akartak, mert azzal
fenyegették, hogy a kinzdsok tovabb fognak tartani. A haldl szérnya
dolog, de a kinzdsok okvetleniil borzasztobbak. Kiilonben nem is
tudta. mit akarnak azzal &z 6 vallomisdval. Mert, mint mir emli-
tettem, sejtelme sem volt a ritudlis vadrol.

— Most aztdn siessiink, -— sz6lt az 6reg Kahan. — Konnyitet-
tél lelkeden, Herskd, ezentul mar nyugodtabb leszel. Hogy bantoddsod
nem lesz, azért én kezeskedem. Jo és igaz dolgot miveltél. De ez csak
kezdet. Most el fogsz veliink jonni Husztra, hogy amit tudsz és ami
igaz, azt a szolgabiro eldtt elmondjad.

Herské erre készen volt, de elébb beszélni akart Mathé Ihnit-
tal, tutajostarsival, kit szintén ugy kincztak, mint 6t és ki szintén
azt vallotta, amit a tiszaloki csendbiztos akart. Mathé Ihniat mar a
multkor akarta megmondani az igazat, de 6, Hersko, visszatartotta.
Most elmegy érte és elviszi 6t is Husztra.

Mentiink is volna azonnal, ha Eszter asszony (nem tudom, csak-
ugyan ez az igazi neve Herské Davidnénak, de mert én a bibliai
‘Eszter példajaval hatottam a lelkére, mir csak az Eszter névvel tiszte-
lem meg) kis késleltetésre nem szolgdltatott volna okot.

Férje vallomasin valé elligyuldsiban ugyanis elhatirozta, hogy
megvendégel benniinket. Mig Herskd Mathé Thnatndl jart, tiizet rakott
a konyha nyilt, tiizhelyén és f6z6tt ciberét (zsargonul: borscht) és készi-
tett mamaligit.

Dehogy akart elbocsdjtani étlen, szomjan. Mindossze azt ki-
vanta, menjiink it a zsinagogiba, mely ugy sincs messzire, ott mar
most imadkoznak (reggeli 6t dora volt), végezziik az istentiszteletet,
aztin jojjiink haza, akkorra készen vir benniinket a driga jo étel.
(A jimbor zsidé tudvalevileg nem reggelizik, mig el nem végezte a
meglehetsen hosszu reggeli konyorgést.)

Fn a magam részérdl tin ugy is cselekedtem volna, ahogy
Eszter asszony mondotta, de a Kahanok leintettek. Mosko is azt
sugta a filembe, hogy nem j6 Hersk6t 6sszehozni mdsokkal, mielStt
vallomasat a hatosdg elétt meg nem teszi. Most itt van, most akar be.
szélni, tehat fogjak az urak és vigyék.

Es ugy is cselekedtiink, ahogy Moské mondotta, pedig Gszintén
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szolva, szerettem volna kostolni a ciberébél, de kiilonésen a mama-
ligabdl. -

Node nem is errél akartam én beszélni, hanem ariol, hogy a
ciberét mar ismertem otthorrol. Alapja viz, melyben j6 ideig korpa
dzott. A vizbe aztin tejfelt vegyitenek, de j6 sokat, pir tojdst iitnek
belé, aztdn még valamivel, de mir nem tudom mivel, feleresztik, meg-
habarjdk, ahogy a konyhai miikifejezés sz0l, aztidn paprikdval, fekete
borssal s6tétpiros szint adnak neki és kész a cibere, melyet nilunk a
legegészségesebb reggeli levesnek mondanak.

A mamaliga az mds, azt én azel6tt nem littam sohasem. Az
tisztira orosz étel, mellyel az oroszsig kozt €16 szegény zsido is
nagyon él. Alapja a malé, mely leforraszott kukoricalisztb6l késziil. Ha
a malét leontik juhtejjel, kész a mamaliga, amely nem is lehet rossz.

lis az asztal, hit még az asztal, melyet a vendégszerets Eszter
asszony Mathé Ilmat segitségével az udvarra vonszolt! O, az az asztal!
Sol’sem ldttam azota parjdt.

A vastag deszkdban tébb vadlyu van. A felndtteknek nagy
valyu, a kicsinyeknek kis valyn. Ezek a vilyuk potoljik a snyéro-
kat. Ezekbdl a vilyukhdl ettiik volna mi a hordobél kivigott, azutin
felfott és meghabart mamaligdt. Ezt akarta volna legalibb a jo Eszter
asszony, de a halitlan Kahinok nem vigyodtak féztére, azt mondtdk,
siet6s a dolog, nyole oriara Huszton kell lenniink. Imddkozni is majd
¢sak uz uton imddkozunk.

Es ugy is tortént, harom orai tartozkodas utdn, reggcli fél hat
¢rakor otthagytuk Herské Ddvid fidzat, mely elé hirman érkeztiink, de
amelyct oten hagytunk el. Mosko ligyes ember volt. Tudott & helyet
szorituni kocgijin Otnek is.

Meg sem dlltunk a huszti szolgabir¢i hivatalig, ahol a két meg-
kinzott ¢s hamis vallomdsra késztetett emberrel jegyzbékonyvet vettck
61, melynek tartalmat még aznap elropitettem az ujsdgokhoz. Bepil-
lanthattak vigre a nyiregyhdzai boszorkidnykonyhdba, megtudhattik
az egész vilagon, hogyan késziiltek a hires vallomdsok.

Nagy darab munka volt még, mig Herskot felvihettik Buda-
pestre. A félgs és korlatolt ember tizszer is meg akart ugrani, kiilo-
ndsen, ha pandurt litott. De végre mégis eljutottunk a févirosba,
ahol Herskot €s Mathét a védelmet szervezé iroda vette At.

Simon Jozsef dr., ki — mint mar emlitettiik — ecléviilhetetlen
erdemeket szerzett a tiszaeszlari affér tisztazdsa Kkoril, egyenesen
Kozma Sdndor clé, Magyarorszdg akkori féiigyésze elé dllitotta a kéy
embert, kik huszti vallomdsukat elétte megismételték.- Ha emlitem,
nem tehetem, hogy ne dldjam ama nagy és igaz ember emlékét. Kozma
Sindor oly diesésége a magyar igazsigszolgdltatisnak, hogy O ¢rette
meg kell adni az abszoluciét mindazokért a szbrnyiiségekért, mik
akkor a nagy perben torténtek.
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Hogy mit alkotott azokbél a vallomasokbodl, melyek mas ha-
sonl¢ vallomdsokat vontak maguk utdn, a magyar védék fejedelme, a
magyar sz6, a magyar irds legels6 mestere: Ebttvis Kairoly, azt azok
tudjak, kik az 6 epochdlis miivét, ,,A nagy port“-t elolvastdk. A sze-
gény, tudatlan, artatlanul megkinzott és hamis vallomasra’ kénysze-
ritett cmber lelkiiletét a vilig semmiféle pszicholégusa ugy meg nem
viligitotta, mint Edtvis Kdroly. De nemecsak megvildgitotta, hanem
épitett is rajta. Ezen emelkedik védelmének egyik hatalmas pillérje
Nem is folytutom azért leirisomat. Eljutottam oda, ahova az ér jut
el, mikor a hatalmas folyamba szakad. A tébbirdl Edtvos Kéroly szél,
kit éredekelhetne hat az én szavam? Kdnyvébdl indultam ki, olyan
térre kanyarodvan, melyet az 6 miive nem érint , most ujbél oda-
jutcttam, ahol O viszi a szét, mar pedig ott, ahol a felség beszél, a
kis emberek hallgassanak.
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